ciales et économiques dans toute la me-
sure offerte par leur capacité croissante,
afin de répondre a leurs besoins récipro-
ques sur la base d'un profit mutuel;

CONSCIENTS du courant d’échanges
déja important entre les Communautés
européennes et le Canada;

SOUCIEUX du fait que les relations
commerciales plus dynamiques souhai-
tées par les Communautés européennes
et le Canada impliquent une coopération
étroite couvrant I'ensemble des activités
commerciales et économiques;

PERSUADES qu’une telle coopération
doit étre mise en ceuvre de maniére pro-
gressive et pragmatique en fonction de
I"évolution de leur politique;

DE'SIRANT, par ailleurs, renforcer
leurs relations et contribuer ensemble a
une coopération économique internatio-
nale;

ONT DECIDE de conclure un accord-
cadre de coopération commerciale et
économique entre la Communauté éco-
nomique européenne et la Communauté
européenne de l’énergie atomique,
d’une part, et le Canada, d’autre part, et
ont désigné a cette fin comme leurs plé-
nipotentiaires:

LE CONSEIL ET LA COMMISSION
DES COMMUNAUTES EUROPEEN-
NES:

Max van der STOEL,

président du Conseil, ministre des
Affaires étrangeéres du royaume des
Pays-Bas;

Sir Christopher SOAMES,

vice-président de la Commission des
Communautés européennes;

LE GOUVERNEMENT DU CA-
NADA;

[hon. Allan J. MAC EACHAN,

secrétaire d’Etat aux Affaires extérieu-
res;

LESQUELS, aprés avoir échanggé leurs
pleins pouvoirs reconnus en bonne et
due forme,

SONT CONVENUS DES DISPOSI-
TIONS QUI SUIVENT:

Article premier

Clause de la nation la plus
favorisée

En conformité avec les droits et obli-
gations prévus dans l’accord général sur
les tarifs douaniers et le commerce, les
parties contractantes s’engagent a s’ac-
corder mutuellement, sur une base
d’égalité et de réciprocité, le traitement
de la nation la plus favorisée.

Article II

Coopération commerciale

1. Les parties contractantes s’engagent
a promouvoir jusqu’au niveau le plus
élevé possible le développement et la
diversification de leurs échanges com-
merciaux.

Elles vont a cet effet, en accord avec
leurs politiques et objectifs respectifs:

a) coopérer au niveau international et
sur le plan bilatéral a la solution des pro-
blemes commerciaux d’intérét commun;

b) s’employer a s’accorder mutuelle-
ment les plus grandes facilités lors de
transactions commerciales présentant un
intérét pour ['une ou l'autre partie;

c) tenir pleinement compte de leurs
intéréts et besoins respectifs en ce qui
concerne l’acceés aux ressources et la
transformation ultérieure de celles-ci.

2. Les parties contractantes feront tout
ce qui est en leur pouvoir pour découra-
ger, en conformité avec leur législation,
toute restriction de la concurrence de la
part des entreprises de leurs industries

Accords et déclarations conjointes Canada-UE 1



